CZAS WOLNY - OTIUM
RZYMIANINA

+Natura nie stworzyla nas takiri, 2eby$my nchodzili za istoty przeznaczone do roz-
rywek i zabawy, lecz raczej do spraw powainych i do pewnych zainteresowai wazniej-
szych i wigkszych. Ale z owej rozrywki korzysta¢ wolno, lecz w takim stopniu, w jakim
korzysta sie ze snu czy innych form odpoczynku, to znaczy wtedy, gdy wywiazaliSmy sig¢
z zadah powaznych i odpowiedzialnych”.

' {Cyceron, O powinnosciach I 103}

Odpoczynek — po pracy: Otia post negotia, jak méwi rzymskie przysto-
wie, z tym jednak zastrzezeniem, iz ten czas wolny od zajec Rzymianie wyko-
rzystywali w bardzo rézny sposdb, gdyz ludzie wyksztalceni, ci o powazniej-
szych zainteresowaniach, oddani pracy naukowej, pracy literackiej — nie uwa-
zali tych zajeé za negotium i czesto im poSwiecali czas wolny — otium, gdyz uwa-
zano, ze mie¢ czas wolny od obowigzkéw, od zaj¢é statych to nie to samo, co
Lnic nie robi¢”; dla nich praca naukowa byla relaksem — relaxatio animi. Wybor
mégt byé rézny: uprawianie sportu, ¢wiczen fizycznych, polowania, studia;
dostepne bylo ogladanie widowisk, kiérych bylo wiele i o réznym poziomie
— 1K, 'ze  kdzly miogr zimddic ooy Ugu-$rddre. “reary, vwdli Bedivsosion,wfsisg.
rydwanéw, popisy akrobatéw, niekiedy nawet okazja obejrzenia jakiego$ mato
znanego dzikiego zwierzecia. Jedni szukali ciszy i spokoju, inni — gloénych, ha-
ta§liwych rozrywek; jedni uciekali z miasta na wies, by cieszy¢ si¢ pigknem
przyrody, inni woleli zgietk wielkiego miasta. Na odpoczynek poza miastem
potrzebny byt jednak caly dzief wolny, a nawet dni kilka; ale bywaly dni, kie-
dy po zajeciach statych pozostawaty wolne godziny i te takze nalezalo umiejet-
nie wykorzystaé na relaks. Takie chwile czy godziny mozna byto poswigcié na
gre w pilke, bardziej jeszcze uprawiang jako rozrywke anizeli w Grecji. Bylato
gra miodziezy i dorostych; Horacy w Satyrze 1 5, 48, w ktdrej opisuje swojg
podrdz do Brundyzjum w towarzystwie Mecenasa, Wergiliusza, Wariusza Ru-
fusa i innych, wspomina, iz Mecenas poszedf gra¢ w pitke, on natomiast nie
bral w zabawie udzialu, poniewaz miat chore oczy, natomiast w innej Satyrze
pisze, jak to zazdroszczono mu, kiedy z Mecenasem ogladat igrzyska albo grat
w pitke: ,Niech tylko na igrzyska z Mecenasem patrzy lub na Bloniach gra
w pitke: ,Fortuny papinek” — szepca ziosliwi ludzie” (Saz. 11 6, 48 n.).
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Zasady gry w pitke (pitka — pile) byly prawdopodobnie te same, co
u Grekéw, a ceniono uprawianie tego sportu jako utrzymujgce sprawnosc
fizyczna. W Rzymie boiska sportowe, z ktérych wszyscy mogli korzystad, byly
na Polu Marsowym (Campus Martius) i na Komicjum (Comitium); byly takze
boiska przy termach, a wiasciciele posiadioici poza Rzymem mieli place gier
przy swoich willach.

Jakkolwiek Witriuwiusz w swoim dziele O architekturze wspomina, ze
palestr nie byle w Italii, jednak podaje plan palestry greckiej. Istotnie, tego
typu urzadzen jak gimnazjon czy palestra Rzym nie znat; w pewnym stopniu
zastepowaly je termy, dajac korzystajacym z nich o wiele wigcej wygdd i przy-
jemnodci. Dzieki temu termy staly si¢ z czasern miejscem spotkan eleganckie-
g0 Swiata Rzymu.

Zanim jednak zaczeto budowaé wspaniale, luksusowe termy, Rzymia-
nie — w przeciwiefistwie do Grekéw — mieli w domach 1azienki, niewielkie,
o skromnym wyposazeniu, ktbre stuzyly gléwnie myciu rak i nég, gdyz z kg-
pieli, jezeli wierzy¢ Senece Mtodszemu (Listy do Luc. 86, 12), korzystali co naj-
wyzej w nundiny. W Il w. p.n.e. zbudowano na wzdr grecki tazienki publicz-
ne, balneae, Korzystala z nich za niewielks oplata ludnos¢ uboisza, ktéra nie
miata w domu nawer skromnych tazienek. F.azienki publiczne byly albo wia-
snocia miasta — i oplaty przekazywano kasie miejskiej — albo wlasnoscig pry-
watng i wiasciciel §ciggal oplaty za posrednictwem dzierzawcy (conductor).
Dopiero w I w. p.n.e. Marek Agrypa wzni6st pierwsze termy, niepodobne do
skromnych lazienek, gdyz nie byly to tylko urzadzenia kapieliskowe, lecz tak-
ze znajdowaly si¢ przy nich boiska sportowe, sale odpoczynkowe, w rodzaju
greckich eksedr, a z czasem znalazly si¢ przy termach bufety i biblioteki.

_ Rozbudowane termy mozna by okresli¢ w ten sposdb, ze o ile w grec-
kim gimnazjonie urzgdzenia kapielowe stanowily konieczne uzupelnienie
urzadzen sportowych, w Rzymie wysunigto je na plan pierwszy, a boiska, por-
tyki, sale wypoczynkowe byly niejako dodatkiem do nich.

Zasadniczo termy zawsze mialy te same pomieszczenia: wejScia strzegl
capsarius, u kibrego zostawiano na przechowanie pienigdze i kosztownosci,
np. pierScienie, kidre wszyscy nosili; niekiedy capsarius peinil tez funkcje
szatniarza; bezpieczniej bylo zostawiaé cenne przedmioty pod opieks »,kapsa-
riusa”, gdyz w termach grasowali wyspecjalizowani zlodzieje — balanokleptes.
Bezposrednio wchodzilo sig do szatni — apodyterium. Z szatni przechodzilo sig
do malej sali ogrzewane;, tepidarium (tepidus — cieply), w ktdrej organizm nie-
jako przygotowywai si¢ do wyzszej temperatury, jaka panowata w sali z gorg-
cymi kapielami, zwanej caldarium (caldus, calidus — goracy). W duzej, widnej
sali, o kopulastym sklepieniu, w tak zwanym frigidarium byly baseny z zimng
woda (frigidus — zimny). W pierwszych faZniach w kaldarium byly wanny jed-
noosobowe, tzw. solium albo wigksze, kilkuosobowe, tzw. alveus, z czasem
przystosowano urzgdzenia réwniez do plywania, budujac obszerne baseny
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£ Fragment tazni legionu rzymskiego, Novae, Bulgaria

z cieply woda — calida piscina. W kaldarium stosowano w poczatkach zamiast
prysznicdw polewanie letiiia woda, z czasem wprowadzono nawet prysznice.
Przy kapielach asystowali panom niewolnicy, kiérzy tez polewali ich wods.

Oprdcz kapieli cieptych i goracych byly w termach takze kapiele paro-
we, parnie, (Zw. assum, assa sudatio, sudatorium, laconicum, ktére urzagdzano po-
dobnie jak frigidarium w salach duzych, widnych, o wysokim, kepulastym
sklepienin. Przy parni byla salka zwana unctorium (ungueritum — olejek) lub
oleoterion (olea — oliwa), w kiorej nacierano ciala olejkami. Bywaly w oddziel-
nych kabinach wanny do kapieli ,.siedzacych” — solia. Dodatki potrzebne do
kapieli, jak naczynia z olejkami — ampuilae olearige, skrobaczke — strigillis,
przescieradla - lintea, zwane w czasach cesarstwa sabana, przynosil towarzy-
szgcy swemu panu niewolnik. Byia tez w termach miejscowa obstuga (Yazieb-
ny — balneator), z kidrej mozna byio korzystaé za oplatg, na kidrg takze nie
wszZyscy mogli sobie pozwolié. :

Biograf starozytny opowiada, ze kiedy$ uwage cesarza Hadriana zwréci-
o dziwne zachowanie sie w kaldarinm jakiego$ czlowieka, ktéry ocieral si¢ ple-
carmi o §ciane. Byl to stary wystuzony weteran; wyjasnil, ze nie sta¢ go na opia-
canie niewolnika, ktory by go masowal i oczyszczal skrobaczks, wiec w ten spo-
s0b sam sobie radzi. Cesarz dal mu natychmiast pieniadze potrzebne do opiace-
nia laziebnych. Skutek byt taki, ze nast¢pnego dnia, kiedy Hadrian pojawil si¢
w termach, zauwazyt wielu na§ladowcdw weterana, ktdrzy stojac przy Scianach
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90. Scena toalety kobiet, fresk scienny z Herkulanum

" dzenia kgpieliskowe, ale w roku swego edylatu (33 r. p.n.e.) zapewnil bezplat-

ocierali sie o nie, liczac, Ze i wobec SIETOZVINe T
nich Hadrian okaze si¢ réwnie mych czv o
wspaniotomy$iny. Tutaj spotkat ich & godzinie ;
zaw6d, gdyz cesarz udzielif im jedy- porwolil e
nie rady, zeby si¢ obstuzyli wzajem- sedz 131 P

=zl z kapies

nie (Historia Aug. Eliusz Spartianus,
Hadrian 17).

Waznym technicznym udo-
skonaleniem urzadzenia term bylo
doprowadzanie akweduktami wody
ze srodel, a takze wprowadzenie
nieznanego poprzednio systemu
ogrzewania pomieszczeh z kapiela-
mi cieplymi i goracymi, zwanym
hypocaustum; system ten polegal na
wypelnianiu przestrzeni pod pod-
loga (suspensurae) silnie ogrzanym
powietrzem, byle to wigc swego ro-
dzaju ogrzewanie centralne. Wynalazca tego systemu “ogrzewania miat byé
S. Sergiusz Orara w I w. p.n.e.

Za przykladem Marka Agrypy, kidry nie tylko wznidsi pierwsze urzy-

ne korzystanie z kapieli, przejmujac na siebie oplaty, poszli inni. Po termach
Agrypy powstalo w Rzymie wiele innych, luksusowo urzgdzonych term, coraz
wspanialszych i zapewniajacych Korzystajacym z nich przyjemne spedzenie
czasu, jezeli nawet, o czym bylta wzmianka, urzadzano przy termach bibliote-
ki; np. w termach Karakalli, gdzie odkryto dwie sale biblioteczne.

Czescia zachowana term Agrypy jest Panteon; potem wzbogacil sie |
Rzym o termy Nerona na Polu Marsowym. Termy Tytusa wzniesiono obok
Ziotego Domu Nerona, termy Domicjana na Awentynie. Termy Trajana, 5z
poinocny wschéd od term Tytusa, czgSciowo zajmowaty dawny teren Ziotega
Domu Nerona; termy Karakalli, budowane w latach 206-235, zajmowaly po~
nad jedenacie hektaréw; termy Konstantyna byly na Kwirynale. Byly 1 inne
mniejsze termy i w Rzymie, i w miastach italskich, i w prowincjach.

W termach, poza termami Agrypy, obowiazywata oplata w wysokosss
jednego kwadransa (= 1/4 asa), nieco wyzsza dla kobiet, dla dzieci wsiep
wolny. W ramach dobroczynnej dziatalnosci niektdrych cesarzy, kedrzy iz
droga usitowali zjednaé sobie masy ludu miejskiego, bywaly okresowe Zwiks
nienia od oplat za korzystanie z kapieli w termach. Zto§liwy Marcjalis pozwa-
la sobie na dowcip, ze tegie kobiety placily za wsigp potrjnie. '

Zasadniczo termy byfy dostepne dla wszystkich, lecz byly ustalone gz
dziny dla réznych grup korzysiajacych. Wiadomosci przekazane przez ey
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starozytne nie pokrywajg sie, prawdopodobnie zalezato to od zwyczajow lokal-
nych czy okresowych zarzadzei. Jedne Zr6dia podajg, Ze termy otwierano
o godzinie pigtej (1zn. ok. godz. 10-11 rano), wedtug innych Zrédet Hadrian
pozwolil jedynie chorym korzysta¢ z kapieli przed godzing 6smg (tzn. ok.
godz. 13). Prawdopodobnie do godziny siédmej (ok. godz. 12) mogly korzy-
sta¢ z kapieli kobiety, jezeli nie bylo wyznaczonych dla nich specjalnych sal
albo jezeli isinial zakaz kapieli wspdlnych, a od godz. 6smej (ok. godz. 13)
schodzili si¢ mezczyZni. Niektére taznie byly czynne do godziny 12 w nocy,
jak wynika z notatki dzierzawcy ¥azni w Luzytaniil.

W niektorych okresach, np. za Domicjana i za Trajana; kobiety mogty
korzystaé z kapieli w tych samych godzinach co mezczyZni. Wywolywalo to
zgorszenie w niekiorych sferach i kobiety dbajace o dobrg opinie korzystaty
z lazienek prywatnych. Wiekszo$¢ jednak, co jest zrozumiale na tle dwceze-
snych stosunkéw w spoleczefistwie rzymskim, nie rezygnowala z rozrywek
sportowych i z zycia towarzyskiego, ktdremu termy sprzyjaty. Prébowaty na-
wet szerinierki i zapasow, korzystaly ze swobody, a nawet naduzywaly jej,
uprawiajac prostytucje, co doprowadzalo do skandali. Hadrian wydat zarza-
dzenie regulujace t¢ sprawe: wyznaczono inne godziny dla mezczyzn, inne dla
kobiet; moze niezbyt stosowano si¢ do zarzadzenia cesarskiego, gdyz podob-
nej tre§ci nakazy wydal potem i Marek Aureliusz, i Aleksander Sewer; wszel-
kie ograniczenia zniést cesarz Heliogabal.

Stawiano tez coraz wieksze wymagania termom co do urzadzenia
wnetrz, wykonczenia, tak ze przedstawialy wielka warto§¢ artystyczng: mozai-
kowe posadzki, malowidia $cienne, rzeZby, z ktérych wiele sie¢ zachowalo,
dawaly swiadectwo poczuciu piekna inicjatoréw i architektéw owych czasow.
Z term Karakalli pochodza dziela tej miary co Byk Farnezyjski, Herkules Far-
nezyjski, Tors Belwederski, a stynna grupa Laokoona zdobila ongi$ termy Traja-
na. Lud rzymski byl przywiazany do tych dziel sztuki i kiedy Tyberiusz za-
bral rzezbg Apoksyomenos? diuta Lizypa sprzed term Agrypy, thum zmusil go
do przywrécenia rzezby na dawne miejsce.

Miasta w prowincjach mialy nie mniejsze ambicje i budowe term
powierzano wybitnym architektom. Pochwale archiiekta Hippiasza i zbudo-
wanych przez niego term zawiera jeden z dialogéw Lukiana Hippiasz albo
Lagnia. ,Zadanie Hippiasza bylo pospolite i w naszych czasach czesto spoty-
kane — mam na mysli budowe laini — ale nawet i w tym pospolitym zadaniu
budzi podziw jego pomystowos¢ i rozum.

t J. Carcopino, Zycie codzienne, s. 295.

2 Apoksyomenos - stynna rzeZba Lizypa z Sykionu (2 pol. IV w. p.n.e.), przedstawiaja-
ca miodego sportowca, kiéry skrobaczks zgarnia z reki piasek t kurz (gr. apoksyo — zeskrobywad,
§cierac).
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Budynek odpowiada wielkoSci miejsca, zgadza si¢ Swietnie z propor-
cjami takiego urzadzenia i liczy si¢ z zasadami o§wietlenia. Wejicie jest wyso-
kie, ze schodami o szerokich stopniach, raczej plaskich niz wysokich dla
wygody idacych. Wchodzgcego wita obszerna sala, ogélnie dostgpna, z dosta~
tecznym pomieszczeniem dla stuzby i $wity. Po lewej sironie s3 pokoje prze-
znaczone do odpoczywania, bardzo odpowiednie dla fazni ~ zakatki rozkosz-
ne, jasno o§wietlone. Przylega do nich sala zbyt duza jak na potrzeby taZni, ale
konieczna dla przyjecia ludzi bogatych. Za nig, z obu stron, przestronne szat-
nie dla rozbierajgcych si¢, 2 migdzy nimi sala bardzo wysoka i wspaniale
ofwietlona, w kiérej sa trzy plywalnie z zimng wodg. Sale zdobi marmur
lakofski. Sa w niej dwa posagi z biatego marmuru, wykonane starg technika,
jeden — bogini Zdrowia, drugi — Asklepiosa.

Blisko niej jest inna sala: najpickniejsza na §wiecie, w ktérej mozna
rozkosznie sobie siedzieé, staé, marudzi¢ bez szkody i przechadzac si¢ z pozyt-
kiem. Takze ona ja$nicje marmurem frygijskim.

Z kolei wchodzisz do cieptego korytarza, wykiadanego marmurem nu-
midyjskim. PoloZona na nim sala jest bardzo pigkna, tonie w obfitym Swietle,
btyszczy barws jakby od purpurowych obié. Mieci trzy wanny z gorgca wodag.

Po kapieli nie musisz wracaé przez te same sale, ale mozesz i§¢ wprost
do zimnej izby przez pomieszczenie lekko ogrzane. Wszgdzie jest bogate
o$wietlenie i pelno wewnatrz $wiatta dziennego. Ponadto wysokos¢ kazdej sali
jest odpowiednia, a szeroko§é dostosowana do diugo$ci. Wszedzie panuje
ogromny wdzigk i urok, bo tez wediug picknego Pindara: «Nalezy sprawic, by
oblicze zaczynajacego si¢ dziela biyszczalo z daleka». A zrodiem tego jest
przede wszystkim $wiatlo, blask i okna. Bo Hippiasz, naprawde madry, zbu-
dowat pomieszczenie dla zimnych kapieli od strony péinocnej, cho¢ nie jest
ono pozbawione widoku na poiudnie. Tymczasem pomieszczenia, kiére
wymagaja duzego goraca, zwrécil na potudnie, wschdd i zachéd.

Po c6z mam ciagnaé dalej i opowiada¢ ci o miejscach cwiczen
i o wspbinych szatniach, kiére ze wzgledu na wygoeds i bezpieczefistwo maja
szybkie i bezposrednie polaczenie z salg mieszczaca basen... Dzielo (Hippia-
sza) ma wszystkie zalety, jakie laznia mie¢ powinna - pozytek, wygode, dobre
oéwietlenie, wlasciwe proporcje, dostosowanie do polozenia - i 1¢ ceche, ze
mozna z niego korzystaé bez naraZenia si¢ na niebezpieczenstwo. Nadto jest
przyozdobione dowodami dobrego przemyslenia: ma dwa ustepy, wiele wyjsé,
dwa urzadzenia do wskazywania czasu, to jest zegar wodny, ryczacy jak wél,
i zegar stoneczny”.

Niezwykle cennym $wiadectwem wykazujacym, jak inne byly wyma-
gania Rzymian — wielkich Rzymian ~ w czasach rzeczpospolitej niz tych, kto-
rzy wzrastali i zyli w epoce cesarsiwa, kiedy to niekibre warstwy ludnosci
oplywaly w dostarki (przewaznie kosztem innych), kiedy zbytek nie znat mia-
1y, kiedy wraz ze wzbogacaniem si¢ wzrastala zadza posiadania, kiedy hasia-
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pOr- mi byto: Gorg bogactwo! Vincant divitiae! Pieniadze — Wyscie braémi! (Juwe-
ysO- nalis Saz. I 110; V 136; passim), jest przekaz Sencki Miodszego.
dia Seneka, spedzajac czas na wsi u niejakiego Egialusa, wlaSciciela domu,
sta- ktéry niegdy$ byt wilasnoscig Scypiona Afrykanskiego, w rozwazaniach swych
rze- poréwnujac dawne wymagania Rzymian z tym, co jego, Seneke, otacza, opisuje
0S2Z- warnnki, w jakich mieszka, a interesujgce sg th nwagi dotyczace 1aZni i kapieli:
ale »Odpoczywajge w domu wiejskim samego Scypiona Afrykaiiskiego,
Zat- pisze to do ciebie... Obejrzatem zbudowany z czworobocznego kamienia dom,
iale mur otaczajacy park, a takze wzniesione po obu stronach dla obreny domu
nur wieze, znajdujacy sie pod budynkami i pod parkiem podziemny zbiornik
ka, wody, ktory méglby wystarczy¢ do uzytku chocby calego wojska, oraz ciasng
i zgodnie z dawnym zwyczajem ciemng lazienke: przodkowie nasi uwazali, ze
ina tvlko pomieszczenie ciemne moze by¢ cieple.
yi- Gdy w zwigzku z tym rozmyslatem o obyczajach Scypiona i o obycza-

jach naszych, odczutem ogromng przyjemno$é: w tym to zakatku 6w postrach
Kartaginy, ktéremu Rzym zawdzigcza, Ze zostal zdobyty tylko jeden raz, ob-
mywal utrudzone wiejskimi pracami cialo. Zajmowal si¢ bowiem praca
fizyczng i - jak to nakazywal prastary obyczaj — sam uprawial swa ziemig. Zyt
pod tym oto nedznym dachem, chodzil po tej oto lichej posadzce. A dzi§, czy
znajdzie sig, kio by sie zgodzil tak kapac? Wydaje si¢ sam sobie ubogi i mar-
ny, jesli ciany nie odbijajg $wiatta wielkimi i kolorowymi plytami, jesli alek-
sandryjskie marmury nie s3 prayozdobione numidyjskimi inkrustacjami, jesli
nie pokrywa ich wszedzie misterna i barwna niczym malowidlo mozaika, jesli
sklepienie nie jest pomalowane na bigkitno, jeSli nasze baseny, w ktdrych
zanurzamy oczyszczone przez obfite poty ciala, nie s3 obmurowane dookola
tazyjskim kamieniem, niegdy$ rzadko widywanym w niekidrych tylko §wig-
tyniach, jeshi woda nie wyplywa ze srebrnych kurkéw.

Lecz dotad méwie o kgpieliskach dla pospolstwa; ¢6z dopiero, gdy
przejde do tazni dla wyzwolehcow! Ilez tam posagdw, ile kolumn niczego nie
podpierajgcych, a postawionych dla ozdoby i gwoli kosztownych nakiadéw!
1lez wody z hukiem spadajgcej ze stopni! DoszliSmy do takiego zbytku, Ze nie
cheemy stgpaé inaczej nizli po szlachetnych kamieniach. W tej za§ fazience
Scypiona widzialem nie tyle okna, ile raczej bardzo waskie szpary, wyciete
w kamiennym murze tak, izby bez szkody dla obronnosci budynku wpuszcza-
ty éwiatlo. A przeciez obecnie nazywaja gniazdami moli lazienki, jesli nie sa
zbudowane w ten sposob, iz nader wielkimi oknami wpuszczaja Swiatfo sfo-
neczne przez caly dzien, jesli kapiel nie jest w nich polgczona z namaszcza-
niem, je§li z wanny nie wida¢ w dali pol i morza...

Niegdys przeciez lazienek bylo malo, przy czym nie upickszano ich zad-
nymi ozdobami. Bo i po ¢4z by si¢ ozdabiato rzecz, kiorg mozna bylo miec dar-
mo i kitérg wynaleziono dla zaspokajania koniecznych potrzeb, 2 nie dla przy-
jemnoé§ci? Ani nie dolewano wtedy wody, ani sama §wieza woda, dobywajgca si¢
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jakby z cieplego zZrédia, nie naplywata bez ustanku, ani nie uwazano, ze stanowl Tabela
jakas réznice, czy obmywano swoje brudy woda mniej lub wigcej przezroczysts. TERMY
Ale na bogéw milych! Jakze przyjemnie jest wehodzié¢ do tych ciemnych i po-
krytych zwyktymi tynkami azienek, o ktérych wiesz, ze edylem sprawdzajgcym A
tam wiasng reka cieptote kapieli byt juz o Kato, juz to Fabiusz Maksimus, juz Termy
to kiéry§ z Korneliuszow. Albowiem najstawniejsi edylowie dopelniali takze Agrypy
i tego stuzbowego obowigzku, ze odwiedzali miejsca, gdzie si¢ gromadzil zazwy- Nerona
czaj Iud, i sprawdzali tam czystosé, ustalajgc zarazem korzysing i zbawienna dla Tymsa
zdrowia cieplote kapieli — wcale nie te, kiéra wprowadzono ostainio, a kidra Domici:
przypomina temperaturg zaru tak dalece, ze mozna byloby kaza¢ wykgpa¢ tam Karakst
za kare niewolnika, ktéremu dowiedziono popelnienie zbrodni. Nikogo teraz,
jak sie zdaje, nie obchodzi, czy taZnia zionie Zarem, czy jest tylko ogrzewana. aleksand
Ach, jakze wiclkie prostactwo zarzucajy dzisiaj niektorzy Scypionowi, poniewaz Dickles
przez szerokie okna nie wpuscit do swej Iazni Swiatta dziennego, poniewaz nie  Konstaz
cheiat prazy¢ sie w petnej jasnosci dnia i bai sig, ze w tazience si¢ ugotuje! O, nie-
szczesny to cztowiek! Weale nie umiat Zy¢! Kapat si¢ w wodzie przecedzonej, ale J—
niejednokrotnie w metnej, a kiedy spadi gwaltowniejszy deszcz, w wodzie pra- | w Gakii
wie blotnistej. I niewiele go to obchodzilo, Ze brat takie kapiele. Bo przychodzil w Afryc:
tam, by obmy< pot, a nie po to, by zmywaé masci i olejki. —

Jak sgdzisz, co niektérzy powiedzy teraz o tym? «Nie zazdroszcz¢ Scy-
pionowi. Istotnie zy! na wygnaniu, jezeli tak si¢ kapal». — A c62 by$ rzeki do- trzebna,
piero, gdybys wiedzial, ze kapat si¢ nie co dzient? Gdyz jak méwig pisarze, kto- Mieszks
rzy przekazali wiadomosci o dawnych obyczajach w naszym miescie, tamci kiére m
obmywali codziennie rylko ramiona i nogi, jako te czlonki oczywiscie, na ktd- mocnie;
rych zbierat sie brud podczas pracy; poza tym cali kapali si¢ raz na tydzied. badz wv
W tym miejscn moze kto§ powiedzieé: «Stad widze jasno, ze ludzie byli daw- krol wy
niej bardzo brudni». Jak myslisz, czym oni wontieli? Wojaczka, praca, mesko- osire od
§cia. Od czasu, gdy otwarto wykwintne kapieliska, wielu stalo sig¢ brudniejszy- MasrCr:
mi. Co méwi Horacjusz Flakkus, gdy mial zamiar przedstawiC bezecnego, czym w
znanego z oddawania si¢ wymySlnym uciechom zniewieicialca? — Bukcyllus dlofi cat
pachnie pigutkami (Set. I 2, 27)... Nie wystarcza im dzisiaj namaszczanie si¢ ke i gdy
jednorazowe: powtarzajg to dwa, trzy razy dziennie, by mas¢ nie rozplyn¢la .
sie w ich ciele” (Listy 86, 1-13). przy kar

Nie zawsze nawet brano pod uwage otoczenie term, a przeciez we- kuja do
wnatrz, w salach odpoczynkowych, mozna bylo znalezé spokdj i cisze, ale na Oprocz
zewnatrz, gdzie byly boiska sportowe, gdzie krecili sig sprzedawcy reklamnujg- WYTywa:
cy swoj towar; hatas musiat by¢ niematy i trzeba bylo mieé hart ducha i zdy- dobywa
scyplinowanie wewnetrzne, by mdc czy nawet usifowaC zajmowac si¢ praca . wiedy, g
twércza. Dzieli si¢ tez Seneka swoimi wraZeniami z miasta Baje, miejscowo- ZATHIEST
$ci kuracyjnej, do kidrej zjezdzano si¢ i na kuracje, i na zabawy i flirty. Mogt sprzedas
wiec filozof spodziewaé sie, iz nie znajdzie tam idealnych warunkéw do pra- szinki k
cy: »Zginglbym, gdyby czlowiekowi oddajacemu si¢ nauce cisza byla tak po- FZUCAjac
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Tabela 9
TERMY
W Rzymie

Termy _ polozenie ‘otwarte w roku

Agrypy Pole Marsowe 20 p.n.e.

Nerona ) Pole Marsowe 54-68

Tytusa na miejscu Ziotego Domu Nerona 79-81

Domicjana Trajana 1. na pn. wsch. od term Tyiusa

2. na Awentynie
Karakalli (vel Antoninéw) | u st6p Awentynu, przy via Appia za Brama

Kaperiskg 206-235
. aleksandryjskie Pole Marsowe 227
Dioklecjana pomiedzy Kwirynalem a Wiminatem przed 305
Konstantyna na Kwirynale przed 315

W Iralii i w prowincjach

w Iralii Kapua, Pompeje, Ostia, Stabie, Werona
wGalii Foram Iulii (Fréjus), Lutecja (Pary3)
w Afryce Kyrena, Leptis Magna, Colonia Ulpia Thamugadi (Timkad) i inne

trzebna, jak si¢ wydaje. Oto wokél mnie rozbrzmiewaja przerézne odglosy.
Mieszkam nad samg IaZnig! Wyobraz sobie teraz wszystkie odmiany hatasu,
kiore mogy doprowadzié do znienawidzenia swych wiasnych uszu. Gdy co
mocniejsi ¢wiczg si¢ bezustannie i miotajg obciazonymi ofowiem rekami, gdy
badz wytezajq sig, badz nasladujg wytezonych, weedy stysze ich stekanie, a ile-
kro¢ wyrzucajg zatrzymane w plucach powietrze, stysze gwizdzace i bardzo
ostre oddechy; gdy si¢ trafi ktof leniwy i chetnie przyjmuje owo plebejskie na-
maszczanie ciala, stysze¢ poklepywanie dloni uderzajacej po plecach, przy
czym wydawany odglos zmienia si¢ w zaleznosci od tego, czy uderza o ciato
dioni catkiem otwarta, czy tez przymknigta. Gdy za$ dojdzie do tego gra w pil-
ke i gdy gracze zaczng liczy¢ swe celne strzaly, weedy juz koniec.

Dodaj jeszcze ki6tliwych ludzi, pojmanych ztodziejéw i tych, kidrzy
przy kapieli napawajg si¢ brzmieniem swego glosu! Dodaj i tych, ktérzy wska-
kuja do basenu, powodujac nadzwyczajny szum rozpryskujacej sie wody.
Oprécz tych, kidrych glosy sg przynajmniej jakie§ naturalne, wyobraz sobie
wyrywacza wioséw spod pach, kiéry ~ by zwrdcié na siebie wigcej uwagi — wy-
dobywa co chwila glos cienki a skrzypigcy i nigdy nie milknie, chyba jedynie
wtedy, gdy wlasnie skubie wlosy i w ten sposéb zmusza drugiego, by krzyczat
zamiast niego. A do tego jeszcze réine wykrzykniki sprzedawcy napojow,
sprzedawcow kietbas i ciastek, jak réwniez handlarzy roznoszacych wytwory
sztuki kucharskiej, zachwalajacych za$§ swéj towar z jakimi$ swoistymi a na-
rzicajacymi si¢ odcieniami w glosie... Je§li chodzi o mnie, bardziej rozprasza-
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jacy wydaje mi si¢ krzyk ludzi niz jaki$ pieokreslony szum. Tamten bowiem
przyciaga uwage, a ten tylko napelnia i dreczy uszy. Do tych rodzajéw hatasu,
ktére mnie nie rozpraszajg, zaliczam turkot przejezdzajgcych wozdw, kucie
mieszkajgcego w tym samym domu kowala, stukanie pracujacego w poblizu
ciesli lub odezwania si¢ do tego, co to przy wodotrysku wyprébowuje trabki
i flety, nie grajac na nich, lecz tytko wydajac przerbzne tony... Lecz zrobilem

sie tak wytrzymaty na to wszystko, ze mbgibym spokojnie stuchaé nawet kie- ZwierzyT
rownika wioélarzy, podajgcego im takt chocby najostrzejszym glosem. Przy- vy, gry: ;
muszam bowiem umyst méj, by zwracal uwage na siebie 1 nie dal sie pocig- jaciél. I
gnaé ku rzeczom zewnetrznym...” Jednak mimo takiej postawy i narzuconej wszechn:
sobie dyscypliny, w zakoficzenin listu nasz filozof stawia pytanie i sam sobie dwaj ucz
na nie odpowiada: »Czy czasami nie jest wygodniej zgola nie styszeé zgietku? $nie kilk;
Przyznaje 10. I dlatego przeniosg si¢ sta ”? (Listy 56). ciagniery
Poéwieciliémy wiecej miejsca termom, gdyz bylo to miejsce, gdzie Rzy- sakladan
mianie spedzali wiele czasu, mogac korzystaé z réznych rozrywek odpowied- od szybk
nio do upodobaii. Zresztg regularne uczeszczanie do term nalezato do »dobre- Na zgady
go tonu”, spotykat si¢ tam ,§wiat elegancki”. A spotykali si¢ tam ludzie o bar- 3 strone
dzo réznych zainteresowaniach: i amatorzy sportéw, i intelektualisci, i poeci, bostwa k
szukajacy stuchaczy (nie zawsze chetaych), i ci ktdrzy cheieli zobaczy¢ i usty- capurt — st
sze¢ znanych literatéw; przychodzili ludzie starsi, szukajgcy odpoczynku canie pev
i sposobnoéci prowadzenia dyskusji na tematy powazne, i mlodziez, szukajaca zgadnaé,
rozrywek. Trafiali si¢ takze nader uczynni, sklonni do niepozadanej pomocy par-impar
pasozyci, ktérzy wszedzie umieli znalez sobie ofiare swojego natrectwa. D
Na kazdym terenie, czy to bylo w Rzymie, czy w jakim$ miescie ital- nazwy, ni
skim, czy w prowincji, atmosfera w kgpieliskach byla ta sama, ie same zainte- ST wyraz
resowania, nierzadko konflikty, awantury i skandale. Przenie$my si¢ az do #SCripta”
Egiptu, do Oksyrynchos, gdzie doszio do rekoczynéw w laZni, a potem do N:
oskarzenia, przekazanego nam przez papirus. Oskarzenie to wniosia do kréla wsze szed:
Ptolemeusza kobieta, ktéra sama o sobie méwi, iz »jest obcaw Oksyrynchos”, Scie™? Wi
imieniem Thamunis, przeciwko mieszkance Oksyrynchos, imieniem Tho- i
thorthais, ktéra weszla do 1aZni, kiedy Thamunis juz si¢ kapata: I VE
W roku 1 w miesigcu Hathyr, osiedliwszy si¢ w Oksyrynchos, udatam Ly
sie do tazni. Kiedy Thothorthais nadeszia, zastala mnie kapigca sie w wannie 0C
w okrgglaku kobiecym. Zamierzata mnie wigc starntgd wyrzucié, a poniewaz I TV
nie chciatam wyj§é, lekcewazac mnie jako obcg we wsi, zadata mi wicle razow, ME
bijgc gdzie popadio po calym ciele, a potem zerwala mi tancuszek z kamieni, AU
ktéry nositam na szyi. W tej sprawie zwrdcilam si¢ do komarchy (naczelnika
wsi) Petosirisa, ale wezwana przez niego Thothorthais powiedziala mu, co I AB
cheiata, i komarcha, stajac po jej stronie, wsadzil mnie do aresztu i zatrzymal PV
tam cztery dni, a wypuszczajac, zabrai mi plaszez moéj warto$ci 30 drachm. I to PE}
ona teraz go nosi”. Pokrzywdzona prosi krdla, Zzeby zbadano sprawg 1 ZMuszo-
no Thothorthais, by oddata plaszcz... 3Po
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iten bowiem Mamy wiec i scenke rodzajows, i §wiadeciwo stosunkéw miejsco-

31‘5}” hatasu, wych, z czego mozna odczytal, ze owa Thothorthais miala jakie§ podstawy,
020w, kucie by byé rak pewng siebie; nie obawiata si¢ prawa, gdyz miata oparcie w naczel-
O W poblizu niku wsis.
Wuje trgbki Ale wréémy do Rzymu.
cz zrobilem Sportem uprawianym chetnie przez Rzymian byto takze polowanie na
- nawet kie- zwierzyne i na ptactwo, ale nalezy si¢ domyslaé, ze mieli rdwniez jakie§ zaba-
’Sefn- Przy- WY, gry; ktorym mogli oddawaé si¢ u siebie w domu €zy na przyjeciach u przy-
t 81¢ pocig- jaciét. Do niewinnych, gdyz nie grozacych hazardem gier nalezalo rozpo-
flarzuconej wszechnione wszedzie zgadywanie: bawita sie tak i mlodziez, i dorosli: np.
- $31n sobie dwaj uczestnicy trzymali zamkniete pigéci, nastgpnie — wyciagali réwnocze-
-t zgietku? $nie kilka palcow i szybko jeden i drugi miat podag, jaka jest suma palcéw wy-
ciggnietych przez obu graczy. Azeby nie przeszkadzaly odruchy drugiej reki,
gdzie Rzy- zakiadano jg za siebie albo zawoduicy trzymali razem jedng Iaske. Zabawa ta
odpowied- od szybkich ruchéw palcéw nazywata sie micatio digitis ~ migotanie palcami.
lo ,,dobre- Na zgadywaniu polegata takze zabawa monetami: nalezato odgadnaé, na kié-
3_21'3 0 bar- I3 stron¢ spada moneta; poniewaz Cz¢sto na jednef stronie monety byi poriret
1, 1 poeci, bostwa lub panujacego, a na drugiej — statek, zabawe te nazywano navis qur
y¢ i usty- caput — statek—glowa (por. orzei-reszka). Inng zabawg - zgadywanka bylo rzu-
B0CZynkn canie pewnej ilosci orzechow, kamyczkéw, kostek do gry; przeciwnik miat
?Zﬂkaiaca zgadng, czy wypadia li/czba parzysta, czy nieparzysta; stad nazwa tej zabawy:
' pomocy par-impar. :
wa. Deski albo tafti kamiennej uzywano przy grze, kidrej zasad, a nawet
Scie ital- nazwy, nie ndato si¢ rozszyfrowaé: tzw. ludus duodecim seriptorum, gra dwuna-
€ zainte- Stu wyrazow. Otz zagadky jest tutaj wyraz ,scripta”. Nonius objasnia, iz
1¢ az do »SCripta” s3 to punkty, znaki na tabliczkach do sry (scripta: puncia tesserarum).
’iem do Na zachowanych taflach kamiennych uzywanych przy tej grze jest za-
o kréla wsze sze§c szedcioliterowych wyrazow, skad wiec w nazwie zabawy ,,dwana-
achos™, Scie”? Wyrazy maja zawsze taki ukiad:
" Tho- I VENARI LAVARI polowat — kapag sie
1datam LVDERE RIDERE bawic si¢ — $mia sie
wannie OCCESTV VIVERE to jest — zyé
niewaz Il TVRDVS STVPET drozd - ostupialy
Tazow, MERVLA CANTAT kos — $piewa
mieni, AUCEPS CAPTAT ptasznik — fowi (praki). -
ik Il ABEMVS INCENA mamy — na obiad
zymat PVLLVM PISCEM kurczaka - rybe
n.Ito PERNAM PAONEM szynke — pawia
HSZ0-

3 Por. A. Swiderek, Kiedy piaski egipshie.., s. 217.
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Moga byé takze wyrazy rozbite na dwie kolumny szeScioliterowe:

SITIBI TESSEL
LAFAVE TEGOTE
STUDIO VINCAM

Si tibi tessella favet — ego te studio vincam, co znaczy: jezeli tobie tablicz-
ka (kostka = czyli szcze$cie w grze) sprzyija, ja ciebie pokonam zastanawia-
niemn si¢ (myslac)t. Zachowata sie réwniez piyta z Osti (CIL XIX 5317), na
ki6rej sg tylko litery; przypuszcza sig, ze jest to plyta, na ktérej uczyli sig za-
sad poczgtkujacy gracze:

CCCCCC BBBBBB
AAAAAA AAAAAA
DDDDDD EEEEEE

Sa przypuszczenia, ze zaczynano gre od linii oznaczonej literg A, stad
przechodzono na lini¢ B, a zadaniem bylo doprowadzi¢ jak napredzej swoje
»pionki” do linii E5.

Podobng gra do gry w szachy czy warcaby, znang i w Grecji, byta gra,
w ki6rej odbijat si¢ wezesny rzymski duch wojskowy, gdyz .pionki” nazywa-
no zotnierzami — milites, albo wojownikami - bellatores, a figurki uzywane
. w grze i stad samg gre — nazywano latrunculi (latrunculus — zotnierz najemny);
udziat w niej braly dwie osoby. Podstawa, deska czy plyta, na ktérej grano, na-
zywata si¢ po prostu tabula, ale takze uzywano termindw: abacus, alveus, alve-
olus, alveolum. Byly prawdopodobnie odmiany tej gry, gdyz nazwy jak calculus,
lapillus, poetyckie gemma, wskazujs, ze uzywano jakich§ kamyczkéw czy po
prostu kostek, ktére jednak we wlasciwym tego stowa zmaczeniu uzywano do
innych gier. ‘

Gra w ,.kostki” polegata bowiem, tak jak u Grekdéw, na wyrzucania
z naczynia, kielicha, zwanego fritillus albo pyrgus, kostek na stél czy deske
stuzaca do gry, a suma wyrzuconych punktdw na kostkach decydowala o zwy-
cigstwie w grze. Byly trzy odmiany kostek: aleq — znana z powiedzenia Ceza-
1a po przej§ciu Rubikonu: alea iacta est, kostki rzucone — gra si¢ zaczela; bli-
zej okre§lona jest kostka zwana talus, ki6ra byla naturalng kostka wyjetg
z przegubu tylnej nogi owcy lub kota, moZna wigc bylo wykorzystaé tylko

cztery jej nicianki” do oznaczania punkiéw; natomiast fessera — to kostka-sze-

$cianik, na ktérego §ciankach punkty byly tak rozmieszczone, ze suma na
przeciwlegiych Sciankach wynosila zawsze 7. Na ogél uzywano do gry »mniej

4 H. . R. Murray, A History of Board Games other than Chess, s. 30. Por. J. Viterlein, Ro-
ma ludens, s. 56.
5 1. Virerlein, op. cit, 5. 57.
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niz cztery kostki”, wiec prawdopodobnie trzy, ale wyrzucano réwniez wiele
kostek. Najlepszy rzut nazywal sie podobnie jak w grze greckiej — Wenus,
najgorszy — pies (canis).

Zasadniczo gra w kostki byla zabroniona, dozwolona tylko podczas Sa-
turnaliow; wydawano zakazy, ale grali przede wszystkim ci, kt6rzy owe zakazy

" wydawali — zwlaszcza w czasach cesarsiwa, bo przeciez, jak pisal Juwenalis:

Gra w kosci szpeci biednych
i cudzoldsiwo, ale gdy panowie
1o robig — wesolymi ich wtedy si¢ zowie.
(Sm. X1 178 nn.)

Nie poigpianc by tak bardzo gry w kostki, gdyby nie byta gra hazar-
dowa, w kidrej tracono majatki.

Juita Viterlein zebrata swiadectwa wykazujace, kitérzy sposréd zna-
nych politykdw, literatéw 1 cesarzy uprawiali wymienione wyzej gry6. Sposrod
znanych politykéw i mezdéw stanu zostali wymienieni m.in. (z podaniem Zrd-
del): Publiusz Mucjusz Scewola, Katon Starszy Cenzor (Marcus Porcius Cato
Maior), Katon Miodszy Utycki (Marcus Porcius Cato Uticensis), Scypion
Afrykafiski Miodszy, Cezar, Pompejusz Wielki, Werres, Katylina, Marek An-
toniusz, Gajusz Kalpurniusz Pizon. Oczywiscie gre hazardowsa zarzuca sig
ludziom o zlej opinii, jak Katylina czy Werres. Ciekawe sa §wiadectwa, ktbre
rzucaja pewne §wiatlo na charakter gry. Tak np. wedlug $wiadectwa Kwin-
tyliana, Publiusz Mucjusz Scewola przegral kiedys$ w grze duodecim scriptorum;
jadac na wie§, odtwarzat sobie caly przebieg gry i przypomnial sobie, w kt6-
rym miejscu popelnil btad; wrocil do swojego partnera i ten przyznai Mucju-
szowi racje (O wykszialcenin moiwey X1 2, 38). Wskazuje to, Ze wynik niejasnej
dla nas gry duodecim scriptorum nie polegal na szcz¢Sciu, jak gra w kostki, lecz
na jakich$ obliczeniach, kembinacjach. Dla cesarzy rzymskich gra w kostki
byla staly rozrywks i moze pomagala im oderwaé si¢ od trudnych niekiedy
spraw paiistiwowych i nielatwych — rodzinnych. Oddawa? sie grze w kostki
Oktawian August, Tyberiusz, Kaligula, namictnym graczem byl Klaudiunsz,
kidry miat odpowiednio urzgdzony powdz z umocowang desks, azeby mogt
oddawac si¢ tej rozrywce w podrozy; wedtug Swiadectwa Swetoniusza napisal
podrecznik gry w kostki. Od wczesnej miodosci uprawial gre w kostki Neren,
po nim Witeliusz, Wespazjan, Domicjan i ich nastepcy. Nie brak takze wzmia-
nek o pisarzach, poetach, ktdrzy zabawiali sie ,kostkami”.

Kostki ~ tessery — byly wykonywane z réznych materialow; z drewna,
metalu, kamieni i bardzej kosztowne — z koéci stoniowej, niekiedy okladanej
blaszkami z drogiego metalu. Punkty byly ryte, a na kosztownych kosikach

6 1. Viterlein, op. cit., s. 6-98.
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czesto inkrustowane. Znaleziono wakze mate figurki przedstawiajgce postacie
ludzkie, z oznaczonymi punkeami od jednego do szeSciu; punkty te wskazuja,
7e figurkami tymi postugiwano si¢ w grze; wprowadzano wigc dowolne zmia-
ny, odstepijgc od pierwoinego wzoru — kostki o sze$ciu §ciankach,

Gre¢ w kostki nie zawsze uprawiano uczciwie, zwlaszcza gdy chodzilo
o gre hazardows. Jak istnieja falszowane karty do gry, tak w starozytnoéci zna-
no falszowane kostki; falszowanie kostek polegato przewaznie na nierdwno-
miernym ich obcigzeniu, kidre zapewnialo szczeSliwy rzut. Nieticzciwg gr¢
mial uprawia¢ — podobnie zreszig jak w innych, powazniejszych dziedzinach
zycia — cesarz Kaligula.

Walka z hazardem nie dawata zadnych wynikéw: zasadniczo, o czym
byla juz wzmianka, gra w kostki byta dozwolona tylko podczas Saturnalidow,
jednak nikt tego zwyczaju czy nawet zarzadzenia nie przestrzegai. Byly takze
przewidziane kary na tych, keorzy drugich wciagali do gry, robiac zaklady,
sponsiones, kibre najbardziej rujnowaly obywateli. Byly takze przewidziane
kary na prcwadzat:ych domy gry oraz na wilascicieli gospéd czy restauracji,
ktérzy w lokalach swych rezerwowali salki dla graczy.

Trudna jednak byla walka z rozpowszechniong gra, jezeli ja namigtnie
uprawiali ci, kiérzy zakazy wydawali. Wydat taki zakaz Oktawian August,
a sam si¢ tej grze namigtnie oddawal, chociaz szczgScie mu podobne nie
sptzyjato, i wedlug $wiadectwa Swetoniusza, przegral kiedys az 2000 sester-
cow. Natomiast z wickszym szcze$ciem grywal cesarz Neron, totez ryzykujac
stawial nawet jednorazowo 400 sestercow.

Hazardzistéw nie odstraszato nawet to, ze diugi zaciagni¢te podczas
gry nie byly przez prawo uznawanc i poszkodowany nie mial moznosci
dochodzenia zwrotu pozyczonej sumy pienieZnej czy zastawionych przed-
miotow.

Nie brak bylo w Rzymie i innych miastach wspomnianych restauracji,
bardéw, gdzie mozna bylo pogawedzi¢ przy winie, nawet grzanym, Czy innym
napoju pokrzepiajgcym. Restauracje te mozna by zapewne podzieli¢ wedlug

kategorii, w zaleznosci od ich urzadzenia i zaopatrzenia. W lokalach nizszej
klasy byly tawy wmurowywane w §ciany, w lokalach dla ,lepszych gosci” byly
krzesia lub sofy z marmurn, co nalezato docenié i spodziewaé si¢ odpowied-
nich rachunkéw. Restauracje prowadzili przewaznie wyzwolency, kebrych stal
bylo na otwarcie lokalu i keérzy dorabiali si¢ majatku na takich przedsiebior-
stwach. Restauracje rzymskie nazwalibySmy lokalami nocnymi, poniewaz
byly czynne od godziny 10 rano przez caly dzien i cala noc. Szyld, czesto
oznaczony jakim$ godiem, z daleka sygnalizowal lokal, chociaz owe godia nie
zawsze byly zrozumiale; np. na jednym z baréw w Pompejach byl wymalowa-
ny stof, co potwierdzal napis: SITIVS RESTITVIT ELEPHANTVM - Sy-
tiusz odnowil stonia. Dzi¢ki napisom pompejanskim znamy takze inne formy
reklamy, kiéra zawierala niekiedy cennik, np.
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jezeli dasz dwa asy, pi€ bedziesz lepsze wino,
jezeli dasz cztery asy, bedziesz pit wino Falernum.

Podobnie jak w hotelach, goscie dzielili si¢ swoimi wrazeniami, pozo-
stawiajgc napisy na $cianach baru czy restauracji: np. AVETE, VTRES
SVMVS — Zegnajcie, j jeste$my jak miechy (petni)?. Przy takich wladnie loka-
fach byly wspomniane salki do gry, a byla to przewaznie gra hazardowa.
W okresie cesarstwa starano si¢ ograniczaé, a nawet likwidowaé tego rodzaju
lokale, moze czgSciowo ze wzgledu na uprawiany tam hazard, ale raczej w da-
zeniu do zahamowania dzialalnosci klubéw politycznych czy spotkad prze-
ciwnikow wladzy cesarskiej, ktére to spotkania mialy charakrer spiskéw, a ce-
iem ich byly zamachy na Zycie znienawidzonego wiadcy.
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Moze nasung¢ sie pytanie: czy zadna wrazen ludno$é Rzymu miata
okazj¢ ogladania dziel sztuki, czy jakich$ osobliwosci, ktére dzigki kontaktom
z wicloma krajami i z prowincjami, musialy do Rzymu docieraé?

Dziela sztuki, rzezby, pomniki otaczaly Rzymian, kiérzy byl z nimi
zzyci, przywigzywali sie do nich, wyrazali nawet sprzeciw, jezeli cheiano jakas

;gigte podczas
gial moznosci
tonych przed-

chr i
m, :;;ail;?;;’ rzezbe przenie$¢ na inne miejsce. Specjalnych muzedéw, wystaw stalych nie
zieli¢ wedtug bylo. Ale od czasu do czasn pojawiala si¢ jaka§ »nowoSC”, kibrej obejrzenie
kalach nizszej udostepniano ludnosci. Mogly to by¢ nie znane Rzymianom okazy flory, mo-
h gosei” byty gly by¢ dzikie zwierzeta, a nawet — wyrdzniajacy sie kolorem skory, budowa,
sie odpowied- cechami fizycznymi ludzie. Okazjg do przywiezienia i pokazania nowych oka-
3 kibrych stad z0w drzew byly czesto zwycigskie powroty i wjazdy trinmfalne wodzow rzym-
przedsicbior- skich. Wedlug Pliniusza Starszego (XII 111), w pochodzie triumfalnym Pom-
i, poniewaz pejusza Wielkiego wieziono nie znane Rzymianoin drzewo hebanu, a cesarz
Szyld, czesto Wespazjan i Tytus, wracajac z Judei, przywieili jako nowos¢ krzew balsamu.
e godla nie ) Wiegksza atrakcjg byly, podobnie jak dzisiaj, d%ikie ?wierze;ta, ktore
‘ # wymalowa- stopniowo Rzymianie poznawali, a bylo ich coraz wiecej, gdyz zapotrzebowa-
NTVM - Sy-
Rinne formy 7 AVETE - ave witaj, najczesciej spotykana forma powitalna obok salve; jednak spoty-

ka sig¢ takZe jako formuike pozegnania: avete — miejcie sie dobrze.
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nie wzrastalo w miare rozwoju walk gladiatoréw z dzikimi zwierzetami. Ale
byly i inne okazje: stonie zobaczyli Rzymianie po raz pierwszy podczas woj-
ny z Pyrrusem, krolem Epiru, w 280 1. p.n.e. Inne zwierzeta, przywiezione po
raz pierwszy do Rzymu, pokazywano w teatrze lub na arenie amfiteairu przy
okazji widowisk. Oktawian August zerwal ze zwyczajem wystawiania ,0s0-
bliwosci” tylko podczas widowisk, lecz, gdy mu przystano jakie$ osobliwe,
nowe okazy, wystawial je natychmiast w réznych miejscach, i tam Sciggaly
ttumy chetnych obejrzenia czego$ nowego; tak np. NOSOrozca Wystawiono
w poblizu gmachu Septa (Saepta Iulia, gdzie odbywaly si¢ komicja), tygrysa
_ na scenie teatru, a weza diugiego na 50 fokei (ok. 20 metréw) w poblizu
Komicjum. :
Pokazywano takze zwierzgta tresowane i osiggano w tresurze niezle
wyniki, jezeli zwierzgta popisywaly si¢ chodzeniem po linie. Wystawiano na
pokaz publiczny nie tylko zwierzgta 2ywe, ale réwniez niezwykle w swych
rozmiarach koéci lub szkielety, ktére 1aczono nawet z mitami. W 58 r. p.n.e.
Marek Skaurus przywibzt z Judei do Rzymu szKiclet potwora o nie byle jakiej
tradycji: miaty to by¢ szczgtki smoka, ktéremu miata by¢ wydana na pozar-
cie Andromeda! Taka reklama musiata wywolaé niemate zainteresowanie!
W czasach Septymiusza Sewera wystawiono w teatrze szkielet wieloryba;
z podziwem ogladano nieznane przedtem krokodyle i hipopotamy. Pokazy te
jednak mialy na celu tyltko zaspokojenie ciekawosci ludzi, nie zainteresowa-
no sie okazami ani znaleziskami jako przedmiotami, kiére mogly siuzyt
badaniom naukowym. Diatego warto odnotowac zainteresowanie si¢ Tybe-
riusza jednym ze znalezisk: o162 przystano mu z Azji Mniejszej zab diugosci
ok. 30 cm, znaleziony wiréd innych ogromnych koéci po trzesieniu ziemi
w 17 r. w jakiejs rozpadlinie. Ofiarodawcy gotowi byli przysta¢ do Rzymu po-
zostale szczgtki, jednak Tyberiusz, nie cheac naruszaé spokoju koSci niezna-
nego herosa, polecil zgb nawet odesiac i zlozyé w miejscu, gdzie go znalezio-
no. Na uwage zasluguje jednak fakt, ze Zyczyl sobie, azeby przed odestaniem
znaleziska matematyk Puicher odiworzyl na podstawie rozmiardw z¢ba pro-
porcje glowy, do kibrej zab nalezal; Tyberiusz wykazat tym swoje zaintereso-
wania naukowe.

Ze kazda nowosé i osobliwosé budzila zainteresowanie, jest rzeczg na-
turalna i zrozumials, a nawet korzystna, bo mogla naprowadza¢ ludzi nauki
na droge dalszych badaf. Jednak zjawiskiem przykrym byla chec ogladania
ludzi ulomnych, kalek, pokrzywdzonych przez nature, a przeciez i takie da-
ty przysylano cesarzom. Augustowi przystano z Indii czlowieka bez rak,
a Neronowi dziecko o normalnej budowie, lecz o czterech glowach. Byli tez
ludzie przewyzszajacy wzrostem ludzi normalnych, byli i o budowie kartow,
a tych ostatnich w starozytnofci, podobnie jak i w wiekach péZniejszych,
trzymano w domach dla rozrywki, a nawet pokazywano ich publicznie. Au-
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~Wystawy”™

gust pokazal na scenie miodego chtopca z dobrej rodziny z Likii, ktdry miat
miecale dwie stopy wzrostu (ok. 60 cm), wazyl siedemnascie funtéw (ok.

3,64 kg), 2 mimo tak drobnej budowy mial donoény glos. Podczas widowisk
kazal takze August wprowadzaé zakladnikow partyjskich na areng, azeby ich
publiczno§¢ mogla zobaczy¢, po czym kazal im siadac w nastepnym rzedzie
. za sobg. Tyberiusz otrzymat od- krdla Artabana w prezencie Hebrajczyka,
- imieniem. Eleazar, kiérego wzrost wynosit blisko trzy metry; za Klaudiusza
przywieziono jakiego$§ czlowieka z Arabii o podobnym wzroiciet. Trudno
{ednak pogodzi¢ z humanitas rzymska zwyczaj, o jakim pisze Plutarch: otéz
w Rzymie byl rynek, na ktérym mozna byto kupié rézne anomalie natury:
tudzi, ktérzy przyszli na $wiat bez rak, z trojgiem oczu, bez tydek, ze znie-
ksztalconymi glowami; bywali i .bracia syjamscy”, bo jak inaczej nazwaé
cziowieka o dwoch gltowach, podwo;nym torsie, o czterech rekach przy nor-
malnej dolnej czesci ciala; tam zapewne pozbywano sn—;: spotworkéw”, dzieci
nieszczeSliwych matek, ktdre urodzﬁy - 1ak mowiono — ,,maipkc;” albo.
»dziecko o glowie psa”.

Przechowywano réwniez i wystawiano na widok publiczny ciata Indzi
zmarlych, odbiegajacych wzrostem i budows od normy. W czasach Augusta
mozna bylo ogladaé w Ogrodach Salustiusza ciala matzefiskiej pary olbrzy-
mdw, ktorych imiona nawet podano, Pusjona i Sekundyli, a Pliniusz Starszy
pisze, Ze sam ogladal podobnie przechowywane ciala kartéw. StaroZzytni mie-
1 sposoby konserwowania ciaf. Nie wiadomo, jak wygladala istota czy stwér
zZwany ,hippocentaurem” i czym przypominala swojego mitycznego imienni-
ka, ale wiasnie jakiego$ potwora tak nazwanego wysiano do Rzymu za czaséw
Klaudiusza, jednak w drodze, w Egipcie, zmarl; ciato jego zakonserwowano
w miodzie i w takim stanie przestano jednak do Rzymu, gdzie mozna go bylo
oglada¢ w patacu cesarskim. Réwniez Konstantynowi Wielkiemu przystano
z Antiochii ,hippocentaura” zakonserwowanego w soh, azeby cesarz mogt
obejrzeé taka osobliwosé.

# Przed kilku laty znaleziono w gérach Abruzzach (Apeniny Srodkowe) na wschéd od
Rzymu grobowiec pochodzacy z wezesnego $redniowiecza, w kidryn znajdowal sic szkieler ko-
biety wysokosci 2 m 50 cm. Tego rodzaju wybryki natury pojawialy sig i pojawiaja po dzien dzi-
siejszy; 0 czym od czaso do czasu donosi prasa. W naszych czasach 19-letnia Amerykanka micsz-
kajaca w Shelbyville w stanie Indiana osiggneta 2 m 28 cm. ,Jedna z watpliwych atrakeji sztok-
holmskiego parku rozrywkowego jest pokazywanie za opiata Murzyna z Mozambiku o wzroicie
21 61 cm i wadze 200 kg, a2 wraz z nim karzetka o wzroscie 67 cm™, a kto chee, niech merzy, Ze
Amerykanka Pearl Washington wazyla w wicku 48 lat 400 kg!




e

T RIETI
TS

CZAS WOLNY - OTIUM RZYMIANINA 376

SPOTKANIA Z AUTORAMI

Tego rodzaju pokazy, widowiska nie zaspokajaly poirzeb i Zaintereso-
wani ludzi nauki, literatury, intelekmalistéw. Oni dni wolne od zaje¢ obowigz-
kowych wykorzystywali na lekture, prace literacka czy chociazby na odpoczy-
nek w ciszy wiejskiej w swoich posiadfo$ciach. Zainteresowanie zyciem umy-
stowym, odczytami, wykiadami, dyskusjami rozbudzili w Rzymie filozofowie
i gramartycy greccy, kiérzy zaczeli naptywaé do Rzymu w potowie II wieku
p.ne. W 167 r. p.n.e. wystepowal w Rzymie przed zamknietym gronem siu-
chaczy Krates z Mallos w Cylicji, a w 155 r. p.n.e. przybyl do Rzymu Karne-
ades z Cyreny, przedstawiciel szkoly platofiskiej (§rednia Akademia) wraz ze
stoikiem Diogenesem i perypatetykiem Kritolaosem, wydelegowani z Aten
w sprawach pafistwowych. Nie ograniczyli si¢ jednak do speinienia poleconej
im misji, lecz prowadzili publiczne dysputy filozoficzne, kibre §ciggaly wieln
stuchaczy; nawet miodziez rezygnowala z éwiczef sportowych na Polu Mar-
sowym dla wyshuchania nowych tre$ci. Senat niepokoily te nowe Zwyczaje,
i filozofow i retoréw greckich usuwano z Rzymu; nie chodzito tylko o wyra-
enie sprzeciwu wobec nowych pradéw, lecz posunigcie to byto wyrazem wal-
ki z wplywami greckimi i wschodnimi. Przedstawiciele kulturalnego srodowi-
ska greckiego wywierali niewatpliwie wplyw na zycie literackie w Rzymie, oni
dali poczatek krytyce literackiej, ocenianiu nowej tworczosci, przede wszyst-
kim poetyckiej. Przykiadem jest hellefiski krag Scypiona Afrykanskiego
Miodszego. Jednak w tym okresie oceng swego dzicla powierzal autor raczej
znawcy przedmiotu albo wydawcy, kiory mégt sam podja si¢ kryryki, recen-

zji, albo przedstawiaé dzieo znawcom. Cyceron nie odczytuje nikomu swoich
prac, lecz przekazuje je swojemu wydawcy, Attykowi, proszac niekiedy, jak
np. w wypadku traktatu De gloria, azeby podczas przyjecia dai tekst do odczy-
tania recytatorowi przed gronem znawcéw (Do Attyke X11, 2, 5). Nie chodzi-
1o wiec o ~popisanie si¢” pracs, lecz jedynie o oceng i uwagi. Wergiliusz od-
czytywal fragmenty swoich dziet Oktawianowi Augustowi ,w obecnosci kilku
0s6b”, Georgiki — w obecnos§ci Mecenasa. Zaréwno on, jak i Horacy uwazali
odczytywanie swoich utworéw wobec tych, ktorzy byli ich opiekunami, za
swéj-obowiazek, a takimi byli dla nich August i Mecenas. Ponadto widzieli
w odczytywaniu przed stuchaczami swoich utworéw mozliwos¢ przeprowa-
dzenia samokrytyki. Dopiero Owidiusz zaczal traktowa odczytanie swego
wiworu przed gronem stuchaczy jako wysigp, jak »spotkanie ze stuchaczami”,
co nie odpowiadato Horacemu, przedstawicielowi starszego pokolenia. Pu-
bliczne odczytywanie wlasnych utworéw mial wprowadzié, wedtug $wiadec-
twa Seneki Starszego, Azyniusz Polion; on to pierwszy mial zaprasza¢ gosci,
azeby odczytywaé im probki swojej tworczosci (Seneka Starszy, Controversiae
4, praef. 2) Za jego przyktadem poszli inni. Z czasem zebrania takie, spotkania
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z autorami, przybraty charakter publiczny, odbywaty sie w termach, w porty-
kach, poeci korzystali z miejsca w bibliotece przy $wiatyni Apollina, ale odby-
waly sie takze recytacje w domach prywatnych. Imprezy te urzgdzane prze-
waznie w miesigcach, w kiorych bylo wiele dni éwigtecznych zwigzanych z wi-
dowiskami (fudi), jak kwiecied, lipiec, sierpiefi. Z czasem zaczgto takze odezy-
tywaé mowy. Najwiecej wiadomosci o recytacjach przekazal nam Pliniusz
Miodszy. W poczatkach, gdy zach¢cano go do spotkan ze stuchaczami, wyma-
wiat sie, gdyz uwazal, Ze mowy nie nadaja sie do odczytywania, gdyz zatraca-
i3 swbj charakter, poniewaz recytator odrzuca actio, a wiec gestykulacjg, mimi-
ke, a juz nawet fakt, ze recytujac autor siedzi, nie stoi, ostabia warto$¢ prze-
moéwienisa, tym bardziej ze wielu stuchaczy jest wrazliwych na efekty, nie wy-
starczajg im same stowa i tres¢ (Listy 11 19). Jednak z czasem zaczat odczyty-
waé swoje mowy - ale znowu odezwaly sie glosy krytyczne tych, kiérzy uwa-
zali, Ze mowy nie nadajg si¢ do edczytywania. 1 wtedy Pliniusz, ktéry zmienit
poglad, broni sie: »Dziwi muie to, Ze, jak piszesz, niekiorzy krytykujg 1o, ze
odczytuje swoje mowy; chyba, ze ich zdaniem jedynie méw nie nalezy popra-
wiaé. Miatbym ochotg zapytac ich, dlaczego pie sprzeciwiaja si¢ odczytywania
dziet historycznych — o ile si¢ nie sprzeciwiajg — dziel, ktore pisze si¢ nie dla
popisu, lecz dia wiernego przedstawienia prawdy; dlaczego nie razi ich odczy-
tywanie tragedii, ki6ra wymaga nie audytorium, lecz chéru i aktordw, diacze-
go pozwalajg, by odczytywano poezje liryczna, kiéra wymaga chéru i instru-
mentu? — Ale;, odpowiadaja, odczytywanie tamtych utworéw juz si¢ przyjeto.
- Czyz wiec nalezy potepiac tego, kiory wprowadza co§ nowego? Chociaz na-
wet i mowy odczytywali i nasi, 1 Grecy”. 1 dalej podaje motywy, dla kiérych
zdecydowat si¢ wystapié z odczytywaniem méw: przede wszystkim zalezy mu
na krytyce, wytknieciu brakow, a ponadto pozwala mu takie wystgpienie opa-
nowaé treme (Listy VII 18). ‘ ,
To zainteresowanie ogélne spotkaniami z autorami w czasach Pliniu-
sza tlumaczy sie swobodg, jaka nastala po §mierci Domicjana; sytuacja (a
sprzyjala tego rodzaju wystgpom, ktére w krotkim czasie tak sie rozpowszech-
nily, ze odczuwano juz ich nadmiar, co z jedne] strony grozifo dyletantyzmenn,
gdyz kiepscy poeci starali si¢ wszgdzie znaleZ¢ stuchaczy, a réwnoczesnie nad-
miar recytacji osiabiat zainteresowanie. Przychodzono raczej przez wzglad na
znanego autora niz dla tematu. List Pliniusza Mtodszego (I 13) doskonale od-
twarza nastréj takiego zebrania: ,Rok ten przyniést nam obfitos¢ poetow:
w ciagu kwietnia nie bylo prawie jednego dnia, w kiorym by ktod nie odczy-
tywal swoich utworéw. Cieszy mnie 1o, ze budzi sie zainteresowanie, Ze poja-
wiaja sic nowe talenty, i dajg si¢ poznac, chociaz lndzie sa zbyt leniwi, azeby
przyjsc i wysluchaé. Wigkszo$¢ z nich siedzi przed miejscem, gdzie ma si¢ od-
by¢é zebranie; zamiast stuchaé tracg czas na. plotkach, a poiem wymagaja,
azeby ich informowad, czy autor juz wszedl, czy wyglosii stowo wstgpne, Czy
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rozwinal juz sporg cze§¢ zwoju; wiedy dopiero wchodzg, i to powoli, zwleka-
jac; mie wytrwajg jednak do kofica, lecz wychodzg wczesniej, jedni skrycie,
chytkiem, inni nie krgpujac sig, catkiem swobodnie... Obecnie ten, kto ma
najwiecej wolnego czasu, albo nie przychodzi, chociaz zostal wezeéniej zapro-
szony, albo jezeli przyjdzie, narzeka, ze stracit dzief™. Dla autora, zwiaszcza
dobrego, ktéry oczekiwat dyskusji, krytyki, brak reakeji ze strony siuchaczy,
wykazujgcy brak zainteresowania, byl deprymujacy. Pliniusz odczytywal nie-
kiedy swoje prace u siebie w domu, jak mozna wnioskowaé z lista IV 19,
w ktérym wychwala zalety swojej zony 1 podkresia fakt, ze kiedy on odczytu-
je swoje utwory, ona siedzi w poblizu za zaslong i chciwie stucha pochwal,
jakimi darzg go sluchacze. :

Nie kazdy dobry poeta czy mowca umiat dobrze odczytywaé swoje
teksty. Pliniusz miat opini¢ dobrego mowcy, jednak zarzucano mu, ze Zle czy-
ia wlasne wiersze (Listy IX 34). Radzi sig wigc Swetoniusza, z ktorym byl w za-
zytych stosunkach, co ma poczac; czy zleci¢ czytanie lektorowi-wyzwolefco-
wi, kt6ry zapewne dobrze by przeczytal, o ile nie opanuje go trema wobec licz-
nych zebranych. Nie wie tez, jak ma si¢ w takiej sytuacji zachowaé: »czy
mam” — pyta — »siedziec sztywno, cicho, tak jak bym odpoczywal, czy tez 10,
co on bedzie odczytywal, mam podkreslaé, szeptem, wzrokiem, gestem?”
— czyli chee tu wprowadzi€ actio reiora. Recytacje Mowy czy poezjl rozklada-
no niekiedy na kilka dni. Pliniusz zbiér swoich wierszy (nie zachowane)
odczytywal przez dwa dni, podobnie jedng ze swoich méw, i peten zadowole-
nia pisze, ze ludzie wyksztatceni stuchali go z zainteresowaniem (VIII 21. 4).
Satysfakcje takie sprawito mu przyjecie przez stuchaczy odczytanego panegi-
ryku dla Trajana; zaznacza, Ze nawet nie wysylal zaproszefi, zapraszal tytko
rzucajge skromne: »jezeli bedziesz mégl”, »jezeli bedziesz mial nieco wigcej
czasu” itp., a jednak mimo fatalnej pogody zebrato sie liczne grono stuchaczy.
Dwudniowe, kilkugodzinne spotkania nie wystarczyly na odczytanie calej

mowy, lecz zebrani zadali, azeby autor poswiecit jeszcze jeden dziefi i odczy-
tal panegiryk do konca. '

Zwyczaj ten czy moda przyjela si¢ takze na dworze cesarskim; znane
sg aktorskie wystepy Nerona, ale i cesarz Klandiusz, chociaz mial trudnosci
w wymowie, niekiedy sam odczytywat swoje prace. Pierwsze jego wystapienie
przed licznym gronem sinchaczy nie bylo udane, lecz nie z jego winy: kiedy
zaczal recytacje, zatamato si¢ kilka siedzedd pod cigzarem bardzo tggiego
goscia, co wywolaio oginy Smiech. Kiedy si¢ uspokojono, Klaudiusz czytal
dalej, ale nie mogt si¢ powstrzymac, by od czasu do czasu nie wspomnie¢
o tym wypadku, co wywolywalo nowe wybuchy $miechu (wg Swetoniusza,
Klaudiusz 41).

Pliniusz zaleca takze odpowiednio dobieraé stuchaczy, by kto$ swoim
nietaktem nie zepsul nastroju, i przytacza zabawne, lecz dla autora niemile
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. 3 . Spotkania z autorami

zdarzenie. Qdczyrywat swoje utwory niejaki Passennus Paullus, poeta elegij-
ay, ktdry szczycil sie tym, ze przodkiem jego byl poeta Propercjusz. Sam Pli-
pinsz méwi o nim takze z uznaniem jako o cztowieku wyksztatconym. Ot6z
na spotkaniu literackim byi wiréd gosci przyjaciel poety, niejaki Jawolenus
Pryskus. Tk sie zlozylo, ze utwér kiéry Passennus odczytywal, zaczynat si¢
od stéw: Pryskusie, ty kazesz... Prisce, iubes... W tym miejscu obecny Pryskus
przerwal; »Alez ja nic nie kaze...” Wybuchy $miechu, zarty musialy speszy¢
czytajacego autora. Nie mial to by¢ dowcip ze strony Pryskusa, lecz roztar-

gnienie, kidre niemato speszylo poete.

Utrapieniem Rzymian stali si¢ w tym okresie poeci-dyletanci, ktérzy,
nie mogac liczyé na zaproszonych sluchaczy, recytowali swoje wiersze przy
kazdej okazji, gdzie si¢ dalo; najczeSciej ofiarami ich natchmienia padali
ludzie korzystajacy z kgpieli w termach; takich natretnych poetdw uwiecz-
nit w swoich epigramatach poeta Marcjalis, jak np. w epigramie III 44 do Li-

guryna:

Ze mnie prosisz na cbiad, zawdzigezam przyczynie
Ze swe wiersze cheesz czytaé, mily Ligurynie.
Ledwie §ciagne sandaty, reka po cof sigga,
A juz miedzy safata a sosem — jest ksigga.
Drugy — jeszeze przed pierwszym przeczytasz mi daniem,
Wety - trzeciej juz trzeba okupi¢ stuchaniem;
Potem — czwarta i pigte, bawisz mnie cudownie;
Dzik, ciagie podawany, obmierznie gruniownie.
Na makrele przekupce sprzedaj swe tyrady.
Jak nie — to bedziesz musial sam zjada¢ obiady.
(Epigr. L 56)

Bardziej jeszcze natretny jest anonimowy poeta, adresat epigramu 111 44:

Czemu nikt ciebie chetnie nie spotyka?
Krok tylko zrobisz — wszystko zaraz zmyka.
Czemu cig cisza otacza pustynna?

Chceesz wiedzied? — Poezja twa winna.

Co ja si¢ z tobg namecze, nabiedze:

Stoje — ty czytasz, i czytasz, gdy siedze.

Lece — ty czytasz, siusiam — czytasz teZ z zapalem,
Zmykam do TaZni - pedzisz za mng cwalems;.-
Rzucam sie w wode — ba, plywac nie moges

Na obiad spieszg — zastgpujesz droge;

$poczne przy stole — wnet ploszysz z siedzenia,
Zdrzemne sie strudzon — ty budzisz z uSpienia.

Prawdopodobnie stopniowo zanikaty publiczne spotkania literackie,
powrdcono do wysluchiwania i oceny nowych utwordw w malym gronie
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znawcbw; moze utrzymaty si¢ dtuzej recytacje utwordw czy ich fragmentéw
w ksiegarniach, gdzie mialy spelniaé rol¢ reklamy.

DZIEN EMERYTA

List Pliniusza Miodszego do Kalwisjusza (II1 1)
+Chyba nigdy nie spedzilem czasu przyjemniej, jak ostatnio podczas
moich odwiedzin u Spurinny, co wigcej, nie zyczytbym sobie na staroé€ inne-
go wzory, o ile w ogdle bedzie mi dane dozy¢ staroéci. Trudno bowiem o bar-
dziej ustalony tryb zycia, a mnie jak podoba si¢ staly bieg ciat niebieskich, tak
i regularne zycie, zwlaszcza u ludzi starych; albowiem u ludzi w mlodszym
wieku nie razi zycie w pewnym stopniu nieregularne i zamgcone; w zycitl
ludzi starych powinno byé wszysiko spokojne i systematyczne, nie jest 10
bowiem odpowiednia pora na nadmierng akiywno$¢ czy ubieganie si¢ o sta-
nowiska.
Spurinna przestrzega tej zasady konsekwentnie, tak ze nawet spra-
~wy drobne, o ile nie dzialyby si¢ codziennie, zalatwia wediug ustalonego
plani.
Rano lezy przez pewien czas na sofie, o godzinie drugiej (ok. godz. 7
prosi, by mu podano obuwie, przechodzi spacerkiem 3000 krokdéw (= ok.
4,5 km), zaréwno dia odprezenia ogdlnego, jak i dla zachowania sprawnoSci
fizycznej; jezeli sa u niego jego przyjaciele, toczg si¢ rozmowy na pigkne
tematy. Jezeli nie ma nikogo, lektor czyta mu ksigzke — niekiedy zdarza si¢
to takze w obecnoci przyjaciol, o ile im 10 odpowiada. Potem siada 1 znowu
lektura albo cenniejsza od lektury rozmowa. Wkrotce zajmuje miejsce w po-

wozie, zabiera z sobg zong, kibra jest niezwykia kobieta, albo kidregos

z przyjaciét, jak ostatnio mnie. Jakiz to pigkny, jak mily taki bezposredni
kontakt! Ile tam tradycjil O jakich wydarzeniach, o jakich ludziach mozna
ustyszeé! jakimi przykladami mozna sie nasycié! — jakkolwiek cztowiek ten
taka skromnoéé w sobie wyrobil, zeby opowiadajac o czym$ nie robiC wraze-
nia, ze chee drugich pouczaé. Po przejazdzce, ok. 7000 krokéw (= ok.
10 km), znowu idzie pieszo tysiac krokéw, po czym siada albo udaje si¢ do
swego pokoju i zaczyna pisal. Pisze bowiem, i to w jezyku greckim i acin-
skim, bardzo dobre wiersze liryczne. Utwory jego sa pelne wdzigku, niezwy-
kiej stodyczy, wykaznjg poczucie humoru, a cechy te podunosi takt autora.
Kiedy nadchodzi pora kapieli, w zimie — o godzinie dziewiatej (ok. godz.
14), latem o godzinie 6smej (ok. godz. 13) przechadza si¢ nago w stoiicu,
o ile nie ma wiatrn, po czym diugo i z zapalem uprawia gre w pitke, albo-
wiem uprawiajac ten sport takze zwalcza staro§é. Po kapieli kiadzie sig, a po-
sitek zjada nieco pézniej. Shucha wtedy lekrora, kitéry czyta mu cof 1zejsze-
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Dzient emeryta

g0 1 przyjemnego. W tym czasie przyjaciele mogg albo robié to samo co on,
zibo, o ile wola, co§ innego.

Nadchodzi pora gléwnego positku (cena), kiory jest podany elegancko,
* fecz skromnie w blyszczgcym, starym srebrze; sg i korynckie naczynia, ktére
Spurinna bardzo lubi, ale nie robia na nim wrazenia. Czgsto urozmaicajg posi-
I=k wystepy akiordw komediowych, azeby rozkosze podniebienia byly tez
przyprawione strawg duchowg; nawet latem zarywa troche nocy, ale nikomu
£zas sie nie diuzy, w tak mitym nastroju uplywa czas przy wieczerzy. Dzieki
_takim warunkom cztowiek ten, kiéry ukoficzyl 77 lat, ma doskonaly stuch,
bystry wzrok, dzieki tema jest sprawny, Zywotny, i zachowat wyjatkowa jak na
staro$C rozwage... Jak on diugo podejmowat sie réznych zadan, piastowat urze-
&y, zarzgdzal prowincjami — sumienng pracg zastuzyl na taki odpoczynek”.




